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VSeobecné obchodni podminky ALLCONS Machinery s.r.o.

(platné od 1.5. 2016)

1. UVODNIi USTANOVENI

1.1. Obc¢ansky zakonik (ust. § 1751 zak. €. 89/2012 Sb., v u€¢inném znéni) umozriuje urcit i nahradit ¢ast obsahu
smlouvy odkazem na obchodni podminky, které jsou pfipojeny ke smlouvé nebo které jsou stranam znamy.

1.2. Tyto obchodni podminky (dale jen ,VSeobecné obchodni podminky“ nebo ,VOP*) jsou nedilnou soucasti vSech
kupnich smluv uzavfenych spole¢nosti ALLCONS Machinery s.r.o., IC: 29040698, DIC: CZ29040698, se sidlem v
Praze 1, U Bulhara 1611/3, PSC 110 00, Ceska republika, zapsané v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym
soudem v Praze v oddile C vilozce 162085, jako kupujicim, pfi€¢emz odchylna ujednani v konkrétni kupni smlouvé
maji pfednost pfed znénim té&chto V8eobecnych obchodnich podminek.

1.3. Pro vylou€eni pochybnosti smluvni strany vyslovné potvrzuji, Ze jsou podnikatelé, uzaviraji tuto smlouvu pfi svém
podnikani, a na tuto smlouvu se tudiz neuplatni ustanoveni § 1793 ob&anského zakoniku (neumérné zkraceni) ani §
1796 ob&anského zakoniku (lichva).

2. DEFINICE POJMU

2.1. Pojmy pouzivané ve smlouvé a VOP, které nebudou v pfislu§né ¢asti smlouvy vymezené jinak, budou mit pro ucely
smlouvy a VOP nasledujici, dale stanoveny vyznam:

2.2. ,Kupni smlouva“ nebo ,Smlouva” nebo ,tato smlouva“ znamena kupni smlouvu a vSechny pravni dokumenty,
které ji doplnuji, aktualizuji nebo stvrzuji, pfipadné pfilohy, na néz je ve smlouvé ucinén odkaz.

2.3. ,Smluvni strany” nebo ,strany” se ve smlouvé spoleéné oznaduji prodavajici a kupujici. Smluvni strana nebo
strana znamend kteroukoliv z nich.

2.4. ,Zbozi* nebo ,vyrobky“ znamena movité véci, které maji byt prodavajicim dle smlouvy kupujicimu dodany, véetné
jejich soucasti.

2.5. ,Projektova (vyrobni) dokumentace“ znamena soubor dvojrozmérnych schémat a vykrest doplnénych textovou
Casti slouzici jako popis stavby, stroje nebo jiného hmotného objektu pro vyrobni a stavebni proces.

2.6. ,Technicka dokumentace“ znamena technicky dokument, ktery po strance kvalitativni a kvantitativni vymezuje
zbozi, v€etné vlastnosti zbozi, které maji byt zachovany po celou dobu Zivotniho cyklu zbozi. Technicka
dokumentace dale mize vymezovat podminky pro vyrobu, kontrolu, zkou$eni, provoz, udrzbu, opravy, revize,
baleni, skladovani, dopravu, znaceni a likvidaci zboZzi.

2.7. ,Technické normy*“ znamenaji Ceské pravni predpisy stanovujici technické pozadavky na vyrobky zavazné pro
Ceskou republiku v dobé& uzavieni smlouvy.

2.8. ,Pravidla INCOTERMS" znamena osmé vydani mezinarodni podminek platnych pro pfepravu zbozi (INCOTERMS
2010).

3. VSEOBECNA USTANOVENI

3.1. Kupni smlouvou se prodavajici zavazuje, Ze kupujicimu odevzda véc, ktera je pfedmétem koupé&, a umozni mu
nabyt vliastnické pravo k ni, a kupujici se zavazuje, ze véc pfevezme a zaplati prodavajicimu kupni cenu. Smlouva o
dodani vé&ci, ktera ma byt teprve vyrobena, se posoudi jako kupni smlouva, ledaZe se ten, komu ma byt véc dodana,
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zavazal predat druhé strané podstatnou €ast toho, ¢eho je k vyrobeni véci zapotfebi. Za kupni smlouvu se
nepovazuje smlouva, podle niZ pfevazna ¢ast plnéni dodavatele spociva ve vykonu &innosti.

Prodavajici kupujicimu odevzda véc, jakoz i doklady, které se k véci vztahuji, jsou potfebné k prevzeti a uzivani
véci, jakoz i dalSi doklady stanovené ve smlouvé, a umozni kupujicimu nabyt vlastnického prava k véci v souladu s
touto smlouvou a ob&anskym zakonikem.

Kupuijici zaplati kupni cenu a véc pfevezme v souladu se smlouvou a ob&anskym zakonikem.

Prodavajici prohladuje, Ze je expertem v oboru vyroby pfedmétu koup&, ma s vyrobou a dodanim pfedmétu koupé
zkuSenosti, je drzitelem veskerych opravnéni, prav, certifikaci, povoleni a splfiuje i ostatni podminky stanovené
pravnimi pfedpisy nebo Smlouvou a jejimi sou¢astmi v¢. téchto VOP pro vyrobu a dodani pfedmétu koupé.

PREDMET KOUPE

Predmétem koupé podle kupni smlouvy je pouze zbozi/vyrobky (véci) vyslovné uvedené a uréené ve smlouvé.
Dokumenty ¢&i jiné udaje a pisemnosti z pfedsmluvnich jednani, které nejsou vyslovné uvedeny v textu smlouvy
nebo v jeho pfilohach, nejsou pro smluvni vztah stran zavazné a pfi ur€ovani prav a povinnosti smluvnich stran
nebude k jejich obsahu pfihlizeno.

Soucasti predmétu koupé dle smlouvy je vzdy i dodani vSech dokladt k predmétu koupé, dokumentace skute¢ného
provedeni, navody, atesty, prohlidky, osvédceni o kvalité material(i, prohlaseni o shodé, dilenska dokumentace,
pripravné Cinnosti a ostatni dodavky anebo vykony, které jsou nutné k zajisténi pozadovanych vlastnosti pfedmétu
koupé, a to i tehdy, nejsou-li takové dokumenty nebo ostatni dodavky anebo vykony vyslovné ve smlouvé
specifikovany.

Prodavajici na pokyn kupujiciho bezplatné oznaéi vSechny pfedméty tvorici pfedmét koupé, pfislusenstvi, nahradni
dily &i opotfebovavané dily, stejné jako v8echny jejich nasledujici dodavky, zejména dokumentaci a ostatni
dokumenty pfistupné zakaznikm kupujiciho, jako jsou dodaci dokumenty a $kolici materialy, ochrannou znamkou
¢i obchodni zna¢kou kupujiciho a kompletné z pfedmétt dodavky/zbozi odstrani svou vlastni obchodni firmu anebo
ochranné znamky.

Prodavajici odpovida za to, ze dodany pfredmét koupé bude splfiovat pozadavky na jakost specifikované v technické
a projektové dokumentaci dle pfiloh kupni smlouvy.

Prodavajici doda dokumentaci specifikovanou v pfilohach smlouvy a v téchto VOP ve dvou vyhotovenich v tisténé
podobé a v jednom vyhotoveni v elektronické podobé.

Prodavajici je opravnén sjednat na &ast &i celek pfedmétu koupé dodavku ze strany treti osoby (subdodavatele) jen
s pfedchozim pisemnym souhlasem kupujiciho. Sjedna-li prodavajici na ¢ast ¢i celek pfedmétu koupé dodavku ze
strany tfeti osoby bez pfedchoziho pisemného souhlasu kupujiciho, povazuje se to za podstatné poruseni smlouvy.
Prodavajici odpovida za &ast &i celek predmétu koupé dodany tfeti osobou jako by pfedmét koupé dodaval sam.

TERMINY PLNENi

Prodavajici se zavazuje k dodani pfedmétu koupé v terminech stanovenych ve Smiouvé.

Kupujici je opravnén po uzavfeni Smlouvy jednostranné zménit i upfesnit projektovou &i technickou dokumentaci
pro vyrobu predmétu koupé. Termin dokonéeni zménéné ¢asti se v takovém pfipadé posune o pocet dnl nezbytné
nutnych k zapracovani takové zmény pouze v pfipadé, budou-li zménou v projektové ¢i technické dokumentaci
dotéeny vyrobky, které jsou jiz prokazatelné rozpracovany nebo dokonceny. V pfipadé dosud (ani z ¢asti)
nezhotovenych vyrobkd nemaji tyto zmény vliv na dohodnuté vyrobni terminy dle Smlouvy a prodavajicimu nevznika
pravo na jakékoliv dodate¢né pinéni v souvislosti s touto zménou. Za zménu pfedmétu koupé resp. zménu kupni
smlouvy se povazuje jen ta zména v projektové €i technické dokumentaci, ktera ma dopad na vyrobky jiz
prokazatelné rozpracované nebo dokonéené.
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5.3. Bude-li prodavajici v disledku zmény podle bodu 5.2. t&€chto VOP nucen opatfit dalSi (novy) material pro vyrobu
predmétu koupé, je povinen nejpozdéji do 7 dnli ode dne obdrzeni zmény &i upfesnéni ze strany kupujiciho
informovat o tom kupujiciho a pozadovat uzavieni dodatku ke kupni smlouvé, kterym bude navySena kupni cena a
to o cenu tohoto materialu stanovenou dle jednotkovych cen materialu uvedenych ve smlouvé. Nestanovi-li smlouva
ur€eni kupni ceny dle jednotkovych cen, miize prodavajici zadat cenu, za kterou by bylo mozné stejny nebo
obdobny materidl pofidit v obvyklém obchodnim styku u tfeti osoby. Pokud prodavajici ve IhGté uvedené v prvni vété
tohoto bodu kupujiciho neinformuje, ma se za to, Ze naklady na dal$i (novy) material pro vyrobu predmétu koupé
jsou zahrnuty v pdvodné sjednané kupni cené.

5.4. Nevyuzije-li prodavajici v souvislosti se zménou podle bodu 5.2. t&chto VOP jiz prokazatelné nakoupeny material na
vyrobu pfedmétu koupé dle smlouvy, je prodavajici opravnén po kupujicim poZadovat odkoupeni tohoto
nadbyteéného materialu za cenu ve vysi kupni ceny, za kterou jej prodavajici opatfil od tfeti osoby. Tohoto svého
opravnéni miize prodavajici vyuzit jen ve Ih(ité€ 7mi dn ode dne obdrzeni zmény ¢&i upfesnéni ze strany kupujiciho
ve smyslu bodu 5.2. téchto VOP, jinak toto opravnéni zanika. Pfesahuje-li kupni cena materialu, kterou prodavajici
uhradil tfeti osobé&, cenu obvyklou v b&zném obchodnim styku, je opravnén po kupujicim pozadovat maximalné
cenu obvyklou navySenou 0 5 %.

5.5. Prodavajici prohlasuje, ze si peclivé prostudoval veSkerou dokumentaci k vyrobé a dodani pfedmétu koupé, proved|
jeji kontrolu, dokumentaci povazuje za Uplnou a bezvadnou (bez chyb) a ma vSechny potfebné Udaje souvisejici s
predmétem koupé, aby mohl fadné a vcas plinit dle Smlouvy a dale prohlasuje, Ze pfedmét koupé je schopen dle
dokumentace vyrobit v nejvySsi jakosti a predmét koupé vyrobeny dle dokumentace bude schopen pinohodnotné
slouzit svému ucelu a mit vlastnosti specifikované ve Smlouvé nebo v téchto VOP. Prodavajici a kupujici se
vyslovné dohodli odchylné od § 2102 o0.z., Ze prodavajici plné odpovida za jakékoliv vady pfedmétu koupé i v
pfipadé, Ze vadu zpUsobil postup podle dokumentace kupujiciho a prodavajici i pfes vynalozeni dostate¢né péce
nemohl nevhodnost dokumentace anebo pokynt kupujiciho &i véci, kterou kupujici prodavajicimu predal za ucelem
jejiho uziti pfi vyrobé pfedmétu koupé.

5.6. V pfipadé, Ze prodavajici svym jednanim ohrozi dodrZzeni nebo pfimo porusi terminy dohodnutého dodani pfedmétu
koupé, ktery ma byt dle Smlouvy teprve vyroben, je kupujici opravnén jednostranné stanovit prodavajicimu provozni
dobu, tj. dobu provadéni vyroby, v&. nafizeni prace o sobotach, nedélich a svatcich nebo v prodlouZenych sménach
tak, aby byl €asovy harmonogram a smluvni terminy pInéni dodrzeny, a to bez naroku prodavajiciho na uhradu
jakychkoliv zvy$enych nakladll ze strany kupujiciho.

5.7. Pokud prodavajici ani po vyzvé kupujiciho nezjedna v pfiméfené Ihité napravu, tj. neodstrani prodleni s vyrobou
predmétu koupé predchazejici jeho dodani anebo neodstrani vady vzniklé vadnou vyrobou anebo nezacne vyrabét
predmét koupé fadnym zplsobem v souladu se svymi povinnostmi, je kupujici opravnén ucinit na naklady a
nebezpedi prodavajiciho veskera opatfeni smérujici k zajisténi v€éasného a fadného provadéni vyroby a naslednych
dodavek predmétu koupé, zejména muze provést potfebné Einnosti anebo odstranit vzniklé vady sam nebo
prostfednictvim tfeti osoby, aniz by tim byla dotéena odpovédnost prodavajiciho za splnéni jeho zavazk.

5.8. V navaznosti na pfedchozi ustanoveni je kupujici zejména opravnén odstoupit od smlouvy ohledné &asti predmétu
koupé (tj. vyjmout z pfedmétu koupé ¢ast zbozi), s jehoz vyrobou je prodavajici v prodleni anebo které vyrabi vadné
nebo v rozporu se smlouvou. Kupujici je opravnén zajistit dodavku vynaté ¢asti predmétu koupé treti osobou. Tim
neni dotéen narok kupujiciho na smluvni pokuty a nahradu $kody zplsobené porusenim povinnosti prodavajiciho
dodat v€as a fadné predmét koupé.

5.9. Prodavajici je povinen prerusit vyrobu pfedmétu koupé nebo jeho €asti na zakladé pisemného (i e-mailového)
pokynu kupujiciho. Nedohodnou-li se smluvni strany jinak, prodluzuje se Ihiita k dodani pfedmétu koupé nebo jeho
¢asti o dobu, po kterou prodavajici na zakladé pokynu kupujiciho prerusil jeho vyrobu. O prodlouzeni dodaci Ihiity
uzaviou smluvni strany dodatek smlouvy.

6. DODACI PODMINKY

6.1. Prodavaijici je povinen kupujicimu dodat pfedmét koupé fadné a v€as v terminech a za podminek uvedenych ve
Smlouvé. Prodavajici ujistuje kupujiciho vyslovné, Ze jim dodany pfedmét koupé bude bez vad.

6.2. Dodavka predmétu koupé se fidi pravidly INCOTERMS 2010 (dale jen ,INCOTERMS®).
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6.3. Neni-li v kupni smlouvé sjednana jina dodaci podminka pravidel INCOTERMS, je povinnost prodavajiciho dodat
predmét koupé splinéna pfedanim pfedmétu koupé za sou€asného splnéni dodaci podminky DDP pravidel
INCOTERMS, a to v misté plnéni, nebude-li dohodnuto jinak, a pfedanim veSkeré dokumentace dle pfiloh smlouvy.
Do doby spInéni tohoto zdvazku ze strany prodavajiciho se pfedmét koupé& nepovazuje za dodany.

6.4. Neurcuje-li smlouva &i jeji pfilohy, jak ma byt pfedmét koupé zabalen nebo opatfen pro pfepravu, je prodavajici
povinen pfedmét koupé zabalit nebo opatfit pro pfepravu zpusobem, ktery je obvykly pro takové zbozi v obchodnim
styku, nebo nelze-li tento zpUsob urgit, zplsobem potfebnym k uchovani a ochrané zbozi. Obal musi odpovidat
charakteru zasilaného zboZzi a pfepravnimu zatiZeni pro pfislusny druh pfepravy se zohlednénim pfipadné
opakované prekladky. Vraceni obalového materialu, obald, prepravnich pomdcek se uskutecriuje na naklady
prodavajiciho. Vicenaklady na specialni pfepravu (napf. leteckou) v€etné nezbytného baleni, které vznikly v
disledku prodleni prodavajiciho s dodanim predmétu koupé (napf. dodavka k odstranéni zavad, dodavky pfi
prodleni s dodani zboZi), uhradi prodavajici.

6.5. Prodavaijici je povinen pfizvat zastupce kupujiciho ke kontrole pfedmétu koupé nejpozdéji 14 kalendarnich dnili pfed
jeho planovanou expedici. O kontrole pfedmétu koupé se provede pisemny zapis, ktery obdrzi i kupujici.

6.6. Pokud Smlouva nebo VOP stanovi, Zze kupujici ma zajistit pfepravu predmétu pInéni, je prodavajici povinen
nejpozdéji 14 kalendarnich dnl pfed planovanou nakladkou pfedmétu koupé stanovit pfesné datum nakladky a
vyzvat kupujiciho, a to elektronickou postou na adresu allcons@allcons.cz, pfip. doporu¢enym dopisem, aby zajistil
prepravu.

6.7. Pokud Smlouva nebo VOP stanovi, Ze kupujici ma zajistit procleni pfedmétu pInéni, je prodavajici povinen
nejpozdéji 14 kalendarnich dnl pred planovanou nakladkou predmétu koupé predat kupujicimu veskeré dokumenty
nutné k procleni pfedmétu koupé dle pfiloh smlouvy, a to elektronickou postou na adresu allcons@allcons.cz, pFip.
doporu¢enym dopisem.

6.8. Spole¢né s dodanim pfedmétu koupé se prodavajici zavazuje pfedat kupujicimu veSkeré doklady potfebné k
prevzeti a k uzivani predmétu koupé v tisténé formé (ve dvou vyhotovenich) i v elektronické formé.

6.9. Pokud kupujici pfedmét koupé nepfevezme v avizovaném terminu, bude pfedmét koupé bezplatné uloZen ke
skladovani v prostorach prodavajiciho v misté plnéni, nebude-li dohodnuto jinak. Pfedmét koupé v takovém pfipadé
bude skladovan tak, aby nedoslo k jeho znehodnoceni vlivem napf. koroze.

6.10. O predani predmétu koupé a s nim touto smlouvou poZadovanou dokumentaci sepiSi strany pfedavaci protokol,
ktery bude podkladem k fakturaci kupni ceny za predmét koupé. V ptipadé zjisténi jakychkoliv nedodélkl, bez
ohledu na to, zda brani uzivani predmétu koupé, anebo v pfipadé zjisténi vad pfredmétu koupé, které brani jeho
plnohodnotnému pouziti ke sjednanému nebo obvyklému Ucelu, je kupujici opravnén prevzeti predmétu koupé
odmitnout. V takovém pfipadé si smluvni strany dohodnou Ihiitu pro odstranéni vad anebo nedodélkd a predani
predmétu koupé se uskute¢ni po odstranéni takovych vad anebo nedodélku.

6.11.  Nebezpeci Skody na pfedmétu koupé, tj. nebezpedi jeho ztraty, poSkozeni, zni€eni ¢i znehodnoceni, prechazi
na kupujiciho dodanim pfedmétu koupé dle Smlouvy. Kupujici nabyva vlastnické pravo k predmétu koupé
okamzikem pfechodu nebezpeci Skody na pfedmétu koupé na kupujiciho.

6.12.  Prfipadné pozadavky stran na zmény pfedmétu koupé, dodacich a zadavacich podminek, vicedodavkach nebo
nadstandardnim provedeni, s vyhradou pfipadu dle bodu 5.2. VOP budou feSeny postupem dle bodu 15.1. VOP.

6.13.  Provede-li prodavajici jakékoliv zmény v dodavce pfedmétu koupé bez prfedchozi pisemné dohody s kupujicim
ve formé dodatku ke Smlouvé, nema narok na uhradu nakladd s tim spojenych ani na zménu sjednaného terminu
plnéni s tim, Ze takto provedené zmény pInéni je prodavajici povinen odstranit ve IhGté, kterou mu k tomu kupujici
stanovi, pficemz do odstranéni takovych zmén neni pfedmét koupé povazovan za dodany kupujicimu. Jestlize
kupujici nevyzve prodavajiciho k jejich odstranéni poté, co se 0 zménach prokazatelné dozvédél, a pfedmét koupé s
provedenymi zménami pfevezme, povazuji se takto provedena plnéni za pInéni zahrnuta na navrh prodavajiciho v
prfedmétu koupé a v kupni cené s tim, Ze prodavajici pro takovy pfipad prohlasuje, Ze takovou zménou neni dotéena
zaruka za jakost predmétu koupé dle jeho prohlaseni v €l. 5 bodu 5.5. téchto VOP.
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KUPNi CENA A PLATEBNi PODMINKY

Kupujici je povinen zaplatit kupni cenu sjednanou ve Smlouvé. Podkladem pro stanoveni kupni ceny jsou pevné
smluvni jednotkové ceny a mnozZstvi jednotek (hmotnosti zbozi) dle Smlouvy, pokud neni ve Smlouvé uvedeno jinak.

Kupni cena zahrnuje veSkeré naklady spojené s pfedmétem koupg, véetné nakladd na baleni, nalozeni, pojisténi,
nakladd spojenych s obstarani dokladd, etiketovani, cla, dané, skladné apod., pokud neni ve Smlouvé uvedeno
jinak.

Pravo fakturovat vznikne prodavajicimu po fadném spinéni zavazku dodat fadné pfedmét koupé kupujicimu dle
Smlouvy. Soucasti faktury bude pfedavaci protokol a balici list.

Platby budou probihat pouze bezhotovostni formou na bankovni GU¢et prodavajiciho uvedeny ve Smlouvé, pficemz
okamzikem zaplaceni se rozumi odepsani pfislusné ¢astky z uctu kupujiciho.

Splatnost ceny je 60 kalendarnich dna od vystaveni faktury, nejdfive vSak 45 kalendarnich dna od jejiho
prokazatelného doru€eni kupujicimu, nestanovi-li Smlouva jinak. V pfipadé, ze splatnost faktury pfipadne na den
pracovniho klidu nebo svatku, splatnost nastava nasledujici pracovni den.

Prodavajici je povinen vystavit novy dafiovy doklad s nalezitostmi dle platné legislativy, ¢islem uc¢tu uvedenym v
registru platcd a novym datem splatnosti a dorucit jej kupujicimu. V tomto pfipadé v dobé od ucinéni vyzvy
kupujicim k vystaveni nového opraveného dariového dokladu do doby doruc€eni opraveného darového dokladu
kupujicimu na jeho fakturaéni adresu, nema prodavajici narok na zaplaceni fakturované ¢astky, urok z prodleni ani
jakoukoliv jinou sankci. Po tuto dobu neni kupujici v prodleni se zaplacenim fakturované ¢astky. Lhuta splatnosti
pocina bézet znovu ode dne doruceni opraveného dafiového dokladu prodavajicim kupujicimu.

Stanovi-li tak Smlouva, bude z kazdé faktury, jejiz fakturovana cena je odsouhlasena opravnénym zastupcem
kupujiciho, zadrzena pozastavka ve Smlouvou uréené vysi z fakturované ¢astky bez DPH.

Pravo na uhradu zadrzného (pozastavky) dle pfedchoziho bodu vznika prodavajicimu uplynutim zaruéni doby dle
bodu 8.3. VOP a doru€enim vyzvy k uvolnéni zadrzného kupujicimu, jez prodavajici vystavi ne dfive nez v den
uplynuti zaruéni doby dle 8.3 VOP, nestanovi-li Smlouva jinou zaruéni dobu nebo jinou délku platnosti zadrzného.
Vyzva podle pfedchozi véty musi obsahovat Ihatu k thradé zadrzného kupujicim prodavajicimu ne kratsi nez 10
dni. Tato ¢astka zadrzného slouzi k zajiSténi odpovédnosti prodavajiciho za vady pfedmétu koupé po dobu zaruky.
V pfipadé, Ze v zaru€ni dobé vyjde najevo vada pfedmétu koupé, je prodavajicimu pozastaveno pravo na vyplaceni
pozastavky az do vySe celkovych nakladd na odstranéni této vady. Prodavajici je povinen okamzité ale nejpozdéji v
pfimérfené IhGté uréené kupujicim odstranit veSkeré vady uplatnéné kupujicim na své vlastni naklady i v pfipadé, ze
neni ohledné pfisluSsného naroku dosazeno shody mezi prodavajicim a kupujicim o dané vadé. Pokud po odstranéni
vady prodavajici dokaze, ze k vadé nedoslo na strané prodavajiciho, kupujici prodavajicimu vyplati nahradu
skute¢nych nakladu, které prodavajici s odstranénim vady mél. Pokud prodavajici v pfiméfené Ihaté uplatnéné vady
neodstrani, pfipadné, pokud je jiz v pribéhu Ihity zfejmé, Ze prodavajici vady neodstrani nebo nedodrzi stanoveny
termin pro jejich odstranéni, je kupujici opravnén vady sam ¢&i prostfednictvim tfeti osoby odstranit a naklady na
odstranéni téchto vad uplatnit vici prodavajicimu jako vzniklou $kodu. Narok z titulu takové Skody je kupujici
opravnén zapogdist oproti pohledavce prodavajiciho za kupujicim z titulu naroku na Uhradu zadrzného. Stejné tak je
kupujici opravnén postupovat béhem trvani zaruky za jakost u mensSich vad (v jednotlivém pfipadé do vyse 10.000,-
EUR) nebo je-li nutna okamzita oprava, i takové vady je kupujici opravnén odstranit nebo nechat odstranit treti
osobou okamzité a bez prfedchoziho informovani prodavajiciho, a to na naklady prodavajiciho, aniz by byla dotéena
prava kupujiciho z titulu zaruky nebo jina prava ze Smlouvy a aniz by byly dotéeny povinnosti prodavajiciho
vyplyvajici ze Smlouvy.

Kupni cena predstavuje sjednanou hodnotu veskerych pinéni a zavazk( prodavajiciho podle kupni smlouvy véetné
zavazku vyplyvajicich z prodavajicim poskytnuté zaruky za jakost. Pro pfipad prohlaSeni upadku prodavajiciho, pro
pfipad, kdy z jakychkoliv d{ivodi nebude moci prodavajici dostat svym zavazkim vyplyvajicim z poskytnuté zaruky
za jakost, nebo pro pfipad, kdy jeho zavazky vyplyvajici z poskytnuté zaruky za jakost zaniknou, smluvni strany
ocenuji hodnotu zaruky na ¢astku odpovidajici stanovené vysi zadrzného. Dojde-li k prohlaseni upadku
prodavajiciho, nebude-li moci prodavajici dostat svym zavazkdm vyplyvajicim z poskytnuté zaruky za jakost anebo
zaniknou-li zavazky prodavajiciho vyplyvajici z poskytnuté zaruky za jakost, pak plati, Ze cena uvedena vySe se
snizuje o sjednanou hodnotu zaruky, pfi¢emz tento okamzik nastava okamzikem prohlaSeni upadku prodavajiciho
nebo okamzikem, kdy nastane skute¢nost zakladajici nemozZnost splnéni zavazkl prodavajiciho z poskytnuté
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zaruky za jakost, nebo kdy dojde k zaniku zavazku vyplyvajicich z poskytnuté zaruky za jakost. Prodavajici ma v
disledku toho narok na zaplaceni ceny ve vysi odpovidajici realné hodnoté dodaného pfedmétu koupé kupujicimu
poniZzené o sjednanou hodnotu zaruky, nedohodnou-li se smluvni strany jinak. VySe uvedené ujednani o hodnoté
zaruky nezanika odstoupenim od smlouvy.

7.10.  Veskeré uhrady bude kupujici provadét vyhradné na €islo uctu prodavajiciho, které je pfisluSnym spravcem
dané zvefejnéno zpusobem umoznujicim dalkovy pfistup v registru platcd (podle § 98 zakona o DPH) a které je
uvedeno v zahlavi Smlouvy.

7.11.  Prfipadnou zménu Udajll v registraci platce k dani z pfidané hodnoty v pribé&hu platnosti smlouvy je prodavajici
povinen neprodlené oznamit kupujicimu.

7.12.  V pripadé nedodrzeni vySe uvedenych ustanoveni na thradu faktur zpdsobem, kdy se kupujici stane nebo
muZze stat rucitelem za odvod dané z pfidané hodnoty podle § 109 zakona o DPH, je kupujici opravnén vratit darfiové
doklady (faktury) prodavajicimu bez zaplaceni a vyzvat jej k vystaveni a doru€eni nového danového dokladu s
Cislem UcEtu zvefejnénym v registru platci.

8. ODPOVEDNOST ZA VADY A ZARUKA

8.1. Kupujici je povinen prohlédnout pfedmét koupé a presvédcCit se o jeho vlastnostech a mnozstvi podle moznosti co
nejdfive po dodani pfedmétu koupé dopravcem do mista ur€eni u tfeti osoby, resp. zakaznika kupujiciho, a
reklamovat (vytknout) zjevné vady predmétu koupé poté, co je zjistil. Pravo kupujici vytknout zjevné vady neni
dotéeno tim, Ze kupuijici tyto vady nevytkne bez zbyteéného odkladu. Smluvni strany vylu€uji t€inky ustanov. §
2112 o.z. na jejich pravni vztah. V reklamaci kupujici uvede, jak se vada projevuje a jaky narok z odpovédnosti za
vady dodaného pfedmétu koupé resp. ze zaruky za jakost vii¢i prodavajicimu uplatfiuje. Do odstranéni vady nemusi
kupuijici platit prodavajicimu ¢ast kupni ceny dle odhadu kupujiciho pfiméfené odpovidajici nakladiim na odstranéni
takové vady.

8.2. Neni-li stanoveno jinak, plati pro odpovédnost za vady zbozi ust. § 2099 a nasl. obanského zakoniku.

8.3. Prodavajici poskytuje na pfedmét koupé zaruku za jakost po dobu niZze uvedené zarucni doby. Prodavajici se
zavazuje, ze predmét koupé dle této Smlouvy bude po zaruéni dobu zpulsobily pro pouziti k icelu stanovenému ve
Smlouvé, jinak k u€elu obvyklému, a Ze si zachova Smlouvou stanovené vlastnosti. Zaruéni doba &ini 60 mésicl
ode dne prevzeti pfedmétu koupé kupujicim, nestanovi-li Smlouva zaruéni dobu delsi.

9. SANKCNi UJEDNANi A ODSTOUPENi OD SMLOUVY

9.1. V pfipadé prodleni prodavajiciho s dodanim pfedmétu koupé je prodavajici povinen uhradit kupujicimu na jeho
vyzvu smluvni pokutu za kazdy zapocCaty tyden prodleni ve vySi 10 % z ceny odpovidajici nedodané ¢asti predmétu
koupé.

9.2. V pfipadé prodleni prodavajiciho s prokazatelnym spinénim povinnosti dle bodu 6.6, 6.7 anebo bodu 6.7. téchto
VOP je prodavajici povinen zaplatit kupujicimu smluvni pokutu ve vySi 0,1 % z kupni ceny za kazdy den prodleni,
resp. ve vysi 25% kupni ceny v pfipadé, Ze tyto povinnosti prodavajici nesplni nejpozdéji do 60ti dn ode dne
dodani pfedmétu koupé kupujicimu.

9.3. Sjedna-li prodavajici na ¢ast i celek pfedmétu koupé dodavku ze strany tfeti osoby bez pfedchoziho pisemného
souhlasu kupujiciho dle bodu 4.6. VOP, je prodavajici povinen zaplatit kupujicimu smluvni pokutu ve vysi 5 % z
kupni ceny, nejméné vSak 100.000,- KE. Obdobné to plati, porusi-li prodavajici zavazek micenlivosti a divérnosti
informaci dle bodu 11.1. VOP.

9.4. Ustanovenimi o smluvni pokuté neni dot€en narok kupujiciho pozadovat nahradu Skody v pIném rozsahu. Uplatnéni
smluvnich pokut se nedotyka prava na nahradu $kody zpUsobené poru$enim povinnosti zajisténé smluvni pokutou.
Smluvni strany se dohodly, Ze nahrada 8kody se nahrazuje i ve vysi, jez pfevySuje Skodu, kterou v dobé vzniku
zavazkového vztahu povinna strana jako mozny disledek poruseni své povinnosti pfedvidala nebo kterou bylo
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mozno pfedvidat s pfihlédnutim ke skute¢nostem, jeZz v uvedené dobé povinna strana znala nebo méla znat pfi
obvyklé péci.

9.5. Jestlize prodavajici z diivodll na své strané zcela nebo ¢astecné nesplini jakykoliv svdj smluvni zavazek ze Smiouvy,
jejich pfiloh nebo VOP, at jiz podstatnym nebo nepodstatnym zplGsobem, je kupujici opravnén po bezvysledném
uplynuti poskytnuté pfiméfené dodate¢né Ihaty (nejvySe 14 kalendarnich dnd) ke zjednani napravy a nezavisle na
pfipadné oddélitelnosti tohoto pInéni od Smlouvy zcela nebo ¢astecné odstoupit.

9.6. Kupujici je dale opravnén od Smlouvy odstoupit i z dalSich ddvodu uvedenych ve Smlouvé, VOP, v obéanském
zakoniku &i v pfipadé, Ze prodavajici podstatné porusi ustanoveni Smlouvy, a to i bez poskytovani dodate¢né Ihlty
ke zjednani napravy prodavajicimu i bez jakékoliv vyzvy prodavajicimu.

9.7. Za podstatné poruseni povinnosti prodavajiciho ze Smlouvy se povazuji pfipady poruSeni uvedené v bodech 4.6.,
11.1. a 14.8. téchto VOP a dale v pfipadé, kdy
« prodavajici je v prodleni s fadnym dokon&enim a dodanim pfedmétu koupé kupujicimu déle nez 20 kalendainich
dnd, , nebo
* prodavajici neopravnéné nebo bezdidvodné prerusi ¢i ukon&i vyrobu pfedmétu koupé pfed jeho fadnym
dokoncenim a pfedanim kupujicimu, nebo
« prodavajici pfi vyrobé pfedmétu koupé postupuje v rozporu s pokyny kupujiciho, nebo
* prodavajici poskodi dobré jméno nebo podnikatelskou divéryhodnost kupujiciho, nebo
« je v(ci prodavajicimu zahajeno insolvenéni fizeni &i prodavajici vstoupil do likvidace.

9.8. Kupujici si vyhrazuje pravo bez udani diivodu, kdykoliv v pribéhu dodani pfedmétu koupé odstoupit od Smlouvy,
pfi¢emz pFipadné rozpracované ¢asti koupé budou, dle volby kupujiciho v jeho oznameni o odstoupeni od Smiouvy,
bud' dokon&eny a pfedany nejpozdéji ke dni pfedani a nebo bude jejich vyroba ukon&ena k datu doru€eni oznameni
o odstoupeni prodavajiciho. Kupujici v takovém pfipadé uhradi prodavajicimu jen kupni cenu ve vysi odpovidajici
rozpracovanosti predmétu koupé.

10. vY$Si MmocC

10.1.  Nepovazuje se za poruseni Smlouvy, jestlize kterakoliv ze smluvnich stran nemuize do€asné nebo trvale pinit
svoje smluvni povinnosti z divodu mimoradné nepredvidatelné a nepfekonatelné pfekazky vzniklé nezavisle na vuli
povinné strany, u niZ neni mozné rozumné pfedpokladat, Ze by povinna strana tuto pfekazku anebo jeji nasledky
odvratila anebo prekonala, a ze by v dobé vzniku zavazku tuto pfekazku predvidala (valka Ci nepfatelstvi, nepokoje
¢i ob&anska vzpoura, teroristicky utok, celostatni stavka, statni intervence v8eho druhu, zemétfeseni, povoden,
boure, ohen &i jina katastrofa a okolnosti, které vznikly po uzavieni Smlouvy v dusledku stranami nepfedvidatelnych
a jinych neodvratitelnych udalosti mimofadné povahy atd.). Na zakladé pozadavku druhé smluvni strany doty¢na
strana predlozi vérohodny dikaz o existenci okolnosti vyluéujicich odpovédnost (vis maior), ktery zejména vydaiji
prislu§né urady anebo organizace zastupujici zajmy zemé puvodu.

10.2.  Za okolnosti vylu€ujicich odpovédnost (vis maior) se naproti tomu nepovazuji zpozdéni dodavek subdodavateld,
vypadky produkce €&i energie apod.

10.3.  Pokud se strany pisemné nedohodnou jinak, smluvné dohodnuté terminy se prodluzuji o dobu trvani okolnosti
vyluéujicich odpovédnost (vis maior). Jestlize doba jejich trvani pfesahuje 20 dni, je kupujici opravnén od Smlouvy
Caste€né nebo zcela odstoupit.

10.4.  Pred ukonéenim smlouvy z diivodu okolnosti vyluéujicich odpovédnost (vis maior) budou strany vést jednani o
mozné zmeéné v obsahu smlouvy. Pokud takova jednani nebudou uspé&sné ukonéena do 10 dni, je mozné od
smlouvy odstoupit. Smluvni strana, ktera porusuje svoji povinnost, anebo ktera s pfihlédnutim ke v§em okolnostem
mé védét, Ze porusi svoji povinnost ze smluvniho vztahu, je povinna oznamit pisemné druhé strané& povahu
prekazky, ktera brani, anebo bude branit v pInéni povinnosti, o jejich dlisledcich a pfedpokladaném trvani. Zprava
se musi podat bez zbyte€¢ného odkladu po tom, co se povinna strana o pfekazce dovédéla, anebo pfi nalezité
starostlivosti mohla dovédét. Skody vyplyvajici z pozdniho oznameni o hrozbé anebo vzniku vis maior bude nést
strana zodpovédna za takové pozdni oznameni.
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11. DUVERNOST INFORMACIi A MLEENLIVOST

11.1.  Prodavajici je povinen zachovavat mi€enlivost o vSech znalostech ziskanych na zékladé Smlouvy, o veSkerych
vysledcich a poznatcich, jakoz i o informacich technického, finan¢niho, vyrobniho nebo obchodniho charakteru
ziskanych v ramci smluvniho vztahu s kupujicim, které jsou davérnymi informacemi a predstavuji sou¢asné
obchodni tajemstvi kupujiciho. Mimo jiné jsou to technické informace, plany, konstrukce, vykresy, zaméry,
zku$enosti, poznatky, zpUsoby €innosti, mnozZstevni Udaje a trzni Udaje a informace o zakaznikovi (kupujicim).
Prodavajici se zavazuje, Ze veskeré skutecnosti spadajici do oblasti obchodniho tajemstvi a divérné informace
nebude dale rozSifovat nebo reprodukovat a nezpfistupni je tfeti stran&, ani je nepouzije v rozporu s jejich t€elem
ani Uu€elem jejich poskytnuti pro své potfeby nebo pro potreby tfetich osob. Sou¢asné se zavazuje, Zze zabezpedi,
aby veSkeré prevzaté dokumenty a informace byly fadné evidovany a bude s nimi nakladat tak, aby nedoslo k jejich
zméné, zniceni &i ztraté nebo jinému zneuziti. V pfipadé, Ze prodavajici bude nezbytné potfebovat k zajisténi
nékteré ¢innosti podle Smiouvy tfeti stranu, mdze ji pfedat informace, které jsou pfedmétem ochrany dle téchto
VOP, pouze s pfedchozim pisemnym souhlasem kupujiciho, a to za podminky, Ze se tfeti strana smluvné zavaze k
jejich ochrané.

11.2.  Prodavajici prohlasuje, ze dodanim pfedmétu koupé, jeho vyrobou, tak i provozem a pouzitim pfedmétu koupé
a veskerych s tim spojenych technickych postupu, know-how atd. v zadném pfipadé neporu$uje prava tfetich osob
(jako ochranné znamky, vzory, patenty, Gzemni ochranu, jina prava duSevniho vlastnictvi, vyhradu vlastnictvi atd.)
nebo existujici dolozky o bojkotu, ,éerné seznamy®, embarga atd. V pfipadé takového poruSeni prav se prodavajici
zavazuje odSkodnit jakoukoliv Ujmu, ktera by v této souvislosti kupujicimu vznikla, a déle se zavazuje zbavit
kupujiciho odpovédnosti vici narokam tretich osob bez jakéhokoli omezeni a zajisti kupujicimu neomezené uzivani
predmétu koupé.

11.3.  Prodavajici se zavazuje nepfedkladat zakaznikovi kupujiciho nebo subjektu, v némz ma zakaznik nebo
sesterska spole¢nost tohoto zakaznika podil vétSi nez 30 %, anebo subjektu, ktery zakaznik nebo sesterska
spolecnost tohoto zakaznika ovlada ve smyslu ustanov. § 74 a nasl. zakona ¢. 90/2012 Sb., o obchodnich
korporacich, zadné nabidky, které se tykaji nebo jsou obdobné obsahu smlouvy, pokud mu k tomu kupujici neudélil
predchozi pisemny souhlas.

11.4.  VSechny body tykajici se zachovani mi€enlivosti a exkluzivity plati také pro subdodavatele a spolupracovniky
(nezavisle na zaméstnaneckém poméru) prodavajiciho a je nutné je k témto povinnostem zavazat. Prodavajici
odpovida za dodrzovani tohoto ustanoveni. Pfi nerespektovani je prodavajici plné odpovédny za zplsobenou $kodu
a je povinen ji kupujicimu nahradit. VySe naroku na nahradu $kody Ize uplatnit pfi prokazani Skody a pravo na
uplatiiovani nahrady $kody prekracujici tento ramec zustava kupujicimu vyhrazeno. Prodavajici je v tomto ohledu
povinen na vyzvu kupujiciho zvefejnit vSechny podklady.

11.5.  Ukonceni Smlouvy z jakéhokoliv divodu nema vliv na vySe uvedené povinnosti uchovani ddvérnych informaci,
které zlstavaji v platnosti i pro pfipad ukonéeni platnosti a i¢innosti Smlouvy z jakéhokoliv diivodu, a to po dobu
15ti let ode dne ukonceni platnosti Smlouvy.

12. POJISTENi ODPOVEDNOSTI

12.1. Prodavajici je povinen uzavfit pojisténi odpovédnosti za Skodu zplsobenou jeho podnikatelskou €innosti na
minimalni pojistnou ¢astku ve vysi 2 (dva) miliony EUR nebo srovnatelnou ¢astku v CZK na jednotlivou pojistnou
udalost, ktera by pokryvala veskeré Skody spojené s provadénim jeho dodavek a vykona, jakoz i veSkeré Skody na
zdravi i majetku. Kupni smlouva muze stanovit vy$$i minimalni pojistnou ¢astku.

12.2.  Pojisténi musi prodavajici udrzovat v platnosti az do vyporadani vSech narokl a prav z uzaviené kupni
smlouvy, v€etné narokl ze zaruky za jakost.

12.3.  Doklady o uzavfeni pojidténi, jakoZ i o jeho udrzovani a v€asném placeni pojistného, pfedlozi prodavajici
bezodkladné po vyzvé kupujiciho. Nepfedlozeni dokladl prodavajicim o pojisténi odpovédnosti za Skodu kupujicimu
ani v dodatecné pfimérené Ihuté, je porusenim smlouvy, které opraviuje kupujiciho k odstoupeni od Smiouvy.

12.4. Povinnost vSech pojisténi dle tohoto bodu se v pIiné mife vztahuje také na pfipadné subdodavatele
prodavajiciho.
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12.5. Prodavajici vyslovné prohlasuje, Ze odpovida i za $kodu zpusobenou vadou pfedmétu koupé, a to bez ohledu
na skute¢nost, Ze vada zpUsobila poskozeni pfedmétu koupé nebo poskozeni véci uréené a uzivané prevazné k
podnikatelskym uceliim.

13. KOMUNIKACE, OZNAMENI, ZMENY A POZADAVEK PiSEMNE FORMY

13.1.  Komunikace bude probihat v Eeském jazyce.

13.2.  Smluvni strany se zavazuji, Ze se budou bezodkladné vzajemné informovat o vSech dulezitych skuteénostech
tykajicich se Smlouvy, zejména okolnostech, které by mohly zpUsobit ohrozeni plnéni Smlouvy.

13.3.  Veskeré pisemnosti ur€ené druhé smluvni strané budou zasilany doporu¢enou poStou na adresu jejiho sidla
uvedenou v obchodnim nebo jiném vefejném rejstfiku nebo mista podnikani, nebude-li ve Smlouvé uvedena jina
adresa pro zasilani korespondence. Tyto pisemnosti mohou byt téz doru€¢eny formou osobniho pfedani uréenym
zastupcim smluvnich stran.

13.4.  Zména v registracnich udajich smluvnich stran, obzvlast zména sidla ¢i zména mista podnikani, zména
statutarnich organa, v€etné zmény organizace zodpovédné za zhotoveni a realizaci Smlouvy anebo zména udajl o
kontaktnich osobach se nepovazuji za okolnosti ménici Smlouvu. V zavislosti na okolnostech tyto zmény budou
oznameny dotéenou smluvni stranou druhé smluvni strané prokazatelnym zplGsobem a to bez zbyte¢ného odkladu,
zpravidla do 3 pracovnich dnli ode dne, kdy zména nastala.

13.5.  Pisemné oznameni zmén je spInéno i doru¢enim informace o zméné prostfednictvim elektronické posty (e-mail)
nebo jinych elektronickych zprav.

13.6.  Formou elektronické posty €i jinych elektronickych zprav Ize zasilat pouze sdéleni operativniho charakteru,
ktera nemaji dopad do smluvnich ujednani a neni s nimi spojen vznik, zména nebo zanik prav a povinnosti.

14. OSTATNi UJEDNANI

14.1.  Prodavajici umozni neomezeny pfistup osobam opravnénym k jednani za stranu kupujiciho nebo osobam jimi
povéfenym nebo zastupcim zakaznika kupujiciho do veskerych prostor, ve kterych bude probihat vyroba pfedmétu
koupé za ucelem kontroly pribéhu vyroby, kvality a technologickych postup(, a to kdykoli na pozadani kupujiciho od
uzavreni Smlouvy az do Uplného pfedani pfedmétu koupé kupujicimu, a to bez ohledu na skute¢nost, zda se vyroba
uskute€iiuje v prostorach prodavajiciho anebo nikoliv.

14.2.  Prodavajici je povinen na pozadani kupujiciho poskytnout bezodkladné vesSkeré informace o stavu
rozpracovanosti zhotovovanych ¢asti pfedmétu koupé.

14.3. V pfipadé, Ze kupujici odstoupi od smlouvy, je povinen prodavajicimu zaplatit jiz provedené vykony a vyrobené
¢i namontované konstrukce v rozsahu jejich provedeni, vyroby ¢i montaze. Toto ustanoveni neplati, pokud kupujici
od smlouvy odstoupi z divodu na strané prodavajiciho, v takovém pfipadé je prodavajici kromé povinnosti vratit
kupujicimu celou kupni cenu dale povinen kupujicimu nahradit veSkerou Skodu zplisobenou nedodanim predmétu
koupé dle Smlouvy a rovnéz vicenaklady, které kupujicimu vzniknou tim, Ze pfedmét koupé bude kupujici nucen
nechat dodat tfeti osobou. Prodavajici neni opravnén pohledavku vzniklou z této Smlouvy viéi kupujicimu postoupit
tfeti osobé bez predchoziho pisemného souhlasu kupujiciho. Smlouva o postoupeni pohledavky uzaviena v rozporu
s timto ujednanim je neplatna.

14.4.  Kupuijici je opravnén jednostranné zapocitat vici prodavajicimu jakékoli své pohledavky splatné i nesplatné,
nejisté i neurcité, a to jak z obchodniho pfipadu (zakazky) dle této smlouvy, tak i z jinych obchodnich pfipadud
(zakazek), jakoz i zapocitat vici témto pohledavkam prodavajiciho naroky z titulu sankci a Skod.

14.5.  Prodavajici neni opravnén prevést sva prava a povinnosti vyplyvajici ze smlouvy na tfeti osobu bez
predchoziho pisemného souhlasu kupujiciho.

14.6.  Prodavajici, je-li pravnickou osobou, se vzdava prava domahat zruseni zavazku ze Smlouvy podle § 2000 odst.
2 ob&anského zakoniku.
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14.7.  Prodavajici neni opravnén pouzit pohledavky, vyplyvajici ze Smlouvy vi¢i kupujicimu, jako zastavu na zajisténi
svych zavazkl vici tfeti osobé bez pfedchoziho pisemného souhlasu kupujiciho.

14.8. V pfipadé hroziciho nebo vyhlaSeného rozhodnuti o Upadku prodavajiciho je prodavajici povinen kupujiciho
neprodlené a Uplné informovat. V tomto pfipadé je kupujici opravnén okamzité disponovat pfedmétem koupg, ktery
je u prodavajiciho skladovan, anebo s okamzitou platnosti zcela nebo ¢astec¢né odstoupit od Smlouvy.

14.9.  VSechny spory vznikajici ze smlouvy a v souvislosti s ni budou rozhodovany s kone¢nou platnosti u Rozhod¢&iho
soudu pfi Hospodarské komore Ceské republiky a Agrarni komote Ceské republiky (dale jen ,Rozhod&i soud”) podle
jeho fadu jednim rozhodcem jmenovanym pfedsedou Rozhod¢iho soudu.

15. ZAVERECNA USTANOVENI

15.1.  Kupni smlouvu je mozné ménit a doplfiovat pouze pisemné. Za pisemnou formu nebude pro tento tUcel
povazovana vyména e-mailovych &i jinych elektronickych zprav. Odpovéd smluvni strany na nabidku druhé strany,
podle § 1740 odst. 3 obCanského zakoniku, s dodatkem nebo odchylkou, neni pfijetim nabidky na zménu Smiouvy,
ani kdyz podstatné nemeéni podminky nabidky.

15.2.  Podminky Smilouvy, jeZ svou povahou pfesahuji dobu platnosti Smlouvy, zUstavaji pIné v platnosti az do
okamziku jejich splnéni a zavazuji pfipadné nastupce smluvnich stran.

15.3.  Pokud je nékteré ustanoveni Smlouvy neplatné, anebo se stane pozdéji neplatnym, nema to vliv na platnost
ostatnich ustanoveni Smlouvy. V pfipadé, Ze nékteré z ustanoveni Smlouvy je neplatné nebo se stane pozdéji
neplatnym nebo neucinnym, zavazuji se smluvni strany, Ze ho nahradi ustanovenim, které nejvice odpovida
plvodni vuli stran a Gcelu podle Smlouvy.

15.4.  Vztahy smluvnich stran, vyplyvajici ze Smlouvy a ve Smlouvé blize neupravené, se fidi pfislusnymi
ustanovenimi ob&anského zakoniku a dal$imi obecné zavaznymi pravnimi predpisy Ceské republiky.

15.5.  Tyto VOP vstupuji v platnost a jsou Gc¢inné ke dni 1. 5. 2016 a pocinaje timto dnem jsou zavazné pro vSechny
nové vznikajici vztahy, pro které jsou uréeny, nebude-li jejich aplikace pro smluvni vztah vyslovné vylou€ena.

-KONEC TEXTU -
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